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بنام خداوند بخشنده مهربان

مِ‏ ح�ي ‏الرَّ حْم�نِ هِ‏الرَّ
َ
سْمِ‏اللّ ‏�بِ
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اى پیامبر! چرا چیزى را که خدا براى تو حلال کرده بخاطر جلب رضایت همسرانت )بر 
خود( حرام مى کنى؟! و خداوند آمرزنده و مهربان است.

‏ ا�تَ ‏‏مَرْ�ن �ي �ن �تَ �بْ
كَ‏�تَ

َ
هُ‏ل

َ
‏اللّ حَلَّ

أَ
مُ‏ما‏ا رِّ

حَ
‏لِمَ‏�تُ ُّ �ي �بِ

هَا‏ال�نَّ ُّ �ي
أَ
ا‏ا �ي

مٌ‏>1< ورٌ‏رَح�ي
�نُ

هُ‏�نَ
َ
كَ‏وَ‏اللّ واحبِ رنْ

أݩَ
ا
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خداوند راه گشودن سوگندهایتان را )در این گونه موارد( تعیین نموده; و خداوند 
مولاى شماست و او دانا و حکیم است.

هُ‏مَوْلاكُمْ‏وَ‏
َ
مْ‏وَ‏اللّ

ُ
ك ما�نِ ْ �ي

أَ
‏ا �تَ

َّ
ل حِ

كُݠمْ‏�تَ
َ

هُ‏ل
َ
‏اللّ

رَ�نَ
دْ‏�نَ

�تَ

مُ‏>2< ك�ي حَ
ْ

مُ‏ال عَل�ي
ْ

هُوَ‏ال
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)به خاطر بیاورید( هنگامى را که پیامبر یکى از رازهاى خود را به بعضى از همسرانش 
گفت، ولى هنگامى که وى آن را )نزد یکى دیگر از همسران پیامبر( افشا کرد و خداوند 

گاه ساخت، )پیامبر( قسمتى از آن را بازگو کرد  پیامبرش را از آن آ

هِ‏ ‏�بِ �تْ
أَ
ا َ �بّ

ا‏�نَ مَّ
َ

ل
‏�نَ

ً
ا �ث هِ‏حَد�ي واحبِ رنْ

أَ
‏ا عْ�نِ لى‏‏�بَ ‏اإِ

ُّ �ي �بِ
‏ال�نَّ سَرَّ

أَ
‏ا

�نْ وَ‏‏اإِ

هُ‏
عْ�نَ َ ‏�ب

�نَ هِ‏َ�رَّ �يْ
َ

هُ‏عَل
َ
هَرَهُ‏اللّ

�نْ
أَ
وَ‏ا
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و از قسمت دیگر خوددارى نمود )تا او شرمنده نشود(; ولى هنگامى که پیامبر 
گاه ساخت؟!« فرمود:  همسرش را از آن خبر داد، او گفت: »چه کسى تو را از این راز آ

گاه مرا با خبر ساخت!« »خداوند دانا و آ

كَ‏
أَ
ا َ �ب

�نْ
أَ
‏ا ‏مَ�نْ �تْ

َ
ال هِ‏�ت ها‏�بِ

أَ
ا َ �بّ

ا‏�نَ مَّ
َ

ل
‏�نَ عْ�نٍ ‏�بَ ‏َ��نْ

ْ�رَ�نَ
أَ
وَ‏ا

رُ‏>3< �ي �ب
حنݩَ
ْ

مُ‏ال عَل�ي
ْ

‏ال َ ىي ݭِ
�ن

أَ
ا َ �بّ

الَ‏�نَ ا‏�ت هدن
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اگر شما )دو همسر پیامبر( از کار خود توبه کنید )به نفع شماست، زیرا( دلهایتان )از 
حق( منحرف گشته; و اگر بر ضدّ او دست به دست هم دهید، )کارى از پیش نخواهید 

برد( زیرا خداوند یاور اوست و همچنین جبرئیل و مؤمنان صالح، و فرشتگان بعد از آنان 
پشتیبان اویند.

اهَرا‏ �ن ‏�تَ �نْ ما‏وَ‏‏اإِ
ُ

ك و�بُ
ُ

ل
‏�تُ �تْ دْ‏َ�عنَ �تَ

هِ‏�نَ
َ
ى‏اللّ

َ
ل ا‏اإِ و�ب �تُ ‏�تَ �نْ اإِ

‏وَ‏ �نَ �ي مِ�ن مُوأْ
ْ

لُ‏وَ‏�الِحُ‏ال ر�ي �بْ ‏وَ‏حبِ ُ هَ‏هُوَ‏مَوْلاهݧ
َ
‏اللّ

�نَّ اإِ
َ هِ‏�ن �يْ

َ
عَل

رٌ‏>4< ه�ي
لِكَ‏�نَ عْدَ‏�ن َ ‏�ب كَݠهتُ مَلا�أِ

ْ
ال
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)اى همسران پیامبر( اگر او شما را طلاق دهد، امید است پروردگارش به جاى شما 
همسرانى بهتر براى او قرار دهد، همسرانى مسلمان، مؤمن، متواضع، توبه کننده، 

عبادت کار، هجرت کننده، زنانى غیرباکره و باکره.

‏ �نَّ
ُ

ك ‏مِ�نْ
ً
را �يْ

‏حنَ
ً
ا واحب رنْ

أَ
ُ�‏ا

َ
دِل �بْ ُ ‏�ي �نْ

أَ
‏ا كُݠ�نَّ �تَ

َّ
‏َ�ل �نْ هُ‏اإِ

َ�س�‏‏رَ�بُّ
‏ حا�تٍ ِ

‏سا�أ دا�تٍ ‏عا�بِ ا�تٍ �ب ا�أِ ‏�ت ا�تٍ �ت ا�نِ ‏�ت ا�تٍ مِ�ن ‏مُوأْ مُسْلِما�تٍ
‏>5>

ً
كارا �بْ

أَ
‏وَ‏ا ا�تٍ �ب ِ

�يّ
َ �ث
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اى کسانى که ایمان آورده اید! خود و خانواده خویش را از آتشى که هیزم آن انسانها و 
سنگهاست نگه دارید; آتشى که فرشتگانى بر آن گمارده شده که خشن و سختگیرند و 

‏
ً
ارا مْ‏�ن

ُ
ك هْل�ي

أَ
سَكُݠمْ‏وَ‏ا

�نُ
�نْ
أَ
وا‏ا

وا‏�تُ مَ�نُ
آ
‏ا �نَ �ي �ن

َّ
هَا‏ال ُّ �ي

أَ
ا‏ا �ي

داٌ�‏ ِ ‏سث
لا�نٌ ‏عنِ هتٌ

َ
ك ها‏مَلا�أِ �يْ

َ
‏عَل ارَهتُ �ب حِ

ْ
اسُ‏وَ‏ال

َ وُ�هَا‏ال�نّ
وَ�تُ
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هرگز فرمان خدا را مخالفت نمى کنند و آنچه را فرمان داده شده اند )بطور کامل( اجرا 
مى نمایند.

‏>6< مَرُو�نَ وأْ ُ ‏ما‏�ي و�نَ
ُ

عَل
�نْ َ مَرَهُمْ‏وَ‏�ي

أَ
هَ‏ما‏ا

َ
‏اللّ عُْ�و�نَ َ لا‏�ي
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اى کسانى که کافر شده اید! امروز ]= روز رستاخیز [عذرخواهى نکنید، چرا که تنها به 
اعمالتان جزا داده مى شوید

‏ما‏ وْ�نَ رنَ ْ
حب
ما‏�تُ

�نَّ وْمَ‏اإِ �يَ
ْ

رُوا‏ال ِ دن عْ�تَ رُوا‏لا‏�تَ
‏كَ�نَ �نَ �ي �ن

َّ
هَا‏ال ُّ �ي

أَ
ا‏ا �ي

‏>7> و�نَ
ُ

عْمَل مْ‏�تَ �تُ �نْ
ُ

ك
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اى کسانى که ایمان آورده اید! به سوى خدا توبه کنید، توبه اى خالص; امید است 
)با این کار( پروردگارتان گناهانتان را ببخشدو شما را در باغهایى بهشتى که نهرها از 

پاى درختانش جارى است وارد کند، در آن روزى که خداوند پیامبر و کسانى را که با او 
ایمان آوردند خوار نمى کند;

‏َ�س�‏‏
ً
ُ�وحا

‏�نَ هتً وْ�بَ هِ‏�تَ
َ
ى‏اللّ

َ
ل وا‏اإِ

ُ و�ب وا‏�تُ مَ�نُ
آ
‏ا �نَ �ي �ن

َّ
هَا‏ال ُّ �ي

أَ
ا‏ا �ي

كُݠمْ‏
َ

ل دْحنِ مْ‏وَ‏�يُ
ُ

ك ا�تِ �أ ِ
مْ‏سَ�يّ

ُ
ك رَ‏َ��نْ ِ

كَݠ�نّ ‏�يُ �نْ
أَ
مْ‏ا

ُ
ك ُّ رَ�ب

‏ َّ �ي �بِ
هُ‏ال�نَّ

َ
‏اللّ �ي ِ رن

حنْ ُ
وْمَ‏لا‏�ي َ هارُ‏�ي

ْ �نݧ
أَ
ا

ْ
هَا‏ال �تِ

حْ
‏�تَ ‏مِ�نْ ر�ي ْ

حب
‏�تَ ا�تٍ

َ �نّ َ حب
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این در حالى است که نورشان پیشاپیش آنان و از سوى راستشان در حرکت است، و 
مى گویند: »پروردگارا! نورِ ما را کامل کن و ما راببخش که تو بر هرچیز توانایى.«

هِمْ‏وَ‏ د�ي �يْ
أَ
‏ا �نَ ْ �ي َ َسْ��‏‏�ب ورُهُمْ‏�ي

وا‏مَعَهُ‏�نُ مَ�نُ
آ
‏ا �نَ �ي �ن

َّ
وَ‏ال

كَ‏
�نَّ ا‏اإِ �ن

َ
رْ‏ل �نِ

ا‏وَ‏ا�نْ ورَ�ن
ا‏�نُ �ن

َ
مِمْ‏ل �تْ

أَ
ا‏ا �ن َّ ‏رَ�ب و�نَ

ُ
ول �تُ َ هِمْ‏�ي ما�نِ ْ �ي

أَ
ا �بِ

رٌ‏>8< د�ي
‏ءٍ‏�تَ ْ �ي

َ ‏�ث عَلى‏‏كُلِّ
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اى پیامبر! با کافران و منافقان پیکار کن و بر آنان سخت بگیر! جایگاهشان جهنم 
است، و بد فرجامى است!

‏
�نْ

ُ
ل

‏وَ‏اعنْ �نَ �ي �ت ا�نِ مُ�ن
ْ

ارَ‏وَ‏ال
َ كُݠ�نّ

ْ
اهِدِ‏ال ‏حب ُّ �ي �بِ

هَا‏ال�نَّ ُّ �ي
أَ
ا‏ا �ي

رُ‏>9< مَ��ي
ْ

سَ‏ال
�أْ مُ‏وَ‏�بِ

هَ�نَّ َ واهُمْ‏حب
أْ
هِمْ‏وَ‏مَا �يْ

َ
عَل
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خداوند براى کسانى که کافر شده اند، به همسر نوح و همسر لوط مثل زده است، آن 
دو تحت سرپرستى دو بنده صالح از بندگان ما بودند،

‏ �تَ
أَ
وحٍ‏وَ‏امْرَا

‏�نُ �تَ
أَ
رُوا‏امْرَا

‏كَ�نَ �نَ �ي دن
َّ

لاً‏لِل َ هُ‏مَ�ث
َ
‏اللّ رَ�بَ

�نَ

�نِ ْ �ي
ا‏�الِحَ اِ��ن ‏ِ��ب ‏مِ�نْ �نِ ْ دَ�ي ‏َ��بْ �تَ حْ

ا‏�تَ �ت
وٍ�‏كا�نَ

ُ
ل
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 ولى به آن دو خیانت کردند و ارتباط با این دو )پیامبر( سودى به حالشان نداشت، و 
به آنها گفته شد: »همراه کسانى که وارد آتش مى شوند، وارد شوید!«

لَ‏ �ي ‏وَ‏�ت
ً
ا �أ �يْ

َ هِ‏سث
َ
‏اللّ هُما‏مِ�نَ ا‏َ��نْ �ي �نِ

عنْ ُ مْ‏�ي
َ

ل
اهُما‏�نَ �ت

ا�نَ حن
نَ

�
‏>10< �نَ ل�ي احنِ

َ
ارَ‏مَعَ‏الّ�

َ لاَ‏ال�نّ اْ�حنُ
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و خداوند براى مؤمنان، به همسر فرعون مثل زده است، در آن هنگام که گفت: 
»پروردگارا! نزد خود براى من خانه اى در بهشت بساز، و مرا از فرعون و کار او نجات 

ده و مرا از گروه ستمگران رهایى بخش!«

‏ �تْ
َ

ال ‏�ت
�نْ ‏اإِ

رَْ�وْ�نَ ‏�نِ �تَ
أَ
وا‏امْرَا مَ�نُ

آ
‏ا �نَ �ي دن

َّ
لاً‏لِل َ هُ‏مَ�ث

َ
‏اللّ رَ�بَ

وَ‏�نَ
‏وَ‏ رَْ�وْ�نَ ‏�نِ ‏‏مِ�نْ �ن�ي ِ

ّ
حب
‏وَ‏�نَ هتِ

َّ �نݧ َ
حب
ْ

‏ال ىي ݭݭِ
‏�ن

ً
ا �ت �يْ َ دَكَ‏�ب ‏‏ِ��نْ ‏لىي �نِ ‏ا�بْ ِ

رَ�بّ

‏>11< �نَ الِم�ي
َ وْمِ‏ال�نّ �تَ

ْ
‏ال ‏‏مِ�نَ �ن�ي ِ

ّ
حب
َ�مَلِِ�‏وَ‏�نَ
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و همچنین به مریم دختر عمران که دامان خود را پاک نگه داشت، و ما از روح خود در 
آن دمیدیم; او کلمات پروردگار خویش و کتابهایش را تصدیق کرد و از مطیعان )فرمان 

خدا( بود.

ا‏ �ن
�نْ

�نَ �نَ
ها‏�نَ َ رْحب

‏�نَ �تْ حَْ��نَ
أَ
‏‏ا �ت�ي

َّ
‏ال ‏ِ�مْرا�نَ �تَ �نَ ْ مَ‏ا�ب َ وَ‏مَرْ�ي

هِ‏وَ‏ �بِ
ها‏وَ‏كُ�تُ ِ

ّ ‏رَ�ب كَلِما�تِ ‏�بِ �تْ
�تَ

َ
ا‏وَ‏َ�دّ ‏رُوحِ�ن هِ‏مِ�نْ �ي �ن

‏>12< �نَ �ي �ت ا�نِ �ت
ْ

‏ال ‏مِ�نَ �تْ
كا�نَ
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